
Посуда для сервировки стола LEVANTE, 
SERVING TROWELS, CAST IRON, SERVING 

POTS, SNACKHOLDERS, DIP BOWLS, PARTY 
SPOONS

 Технические характеристики

По вопросам продаж и поддержки обращайтесь: 

Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 

Алматы (7273)495-231 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Саранск (8342)22-96-24 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 
Тверь (4822)63-31-35 

Россия +7(495)268-04-70  

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 
Нижний Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 
Пермь (342)205-81-47 

  Казахстан +7(7172)727-132    Киргизия +996(312)96-26-47  

эл.почта: afz@nt-rt.ru || cайт: https://aps.nt-rt.ru/ 

Виды товаров: чаши глубокие, ложки для тапас, для закусок, кружки-бочонки с крышкой, 
коробки, диспенсеры для закусок, сервировочные емкости, шпатели для подачи бургеров, ведра, 
чашки, корзины для жарки, для сервировки, соусники, сотейники, кастрюли, подносы, вазы для 
охлаждения бутылок и др.

mailto:afz@nt-rt.ru
https://aps.nt-rt.ru/
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LEVANTE

Tablett „LEVANTE“ 
tray 
bandeja 
GN plateau

cm  cm ltr. Farbe / Colour

40712 26,5 x 16 3 0,70

40713 26,5 x 16 3 0,70
40712

40713

Levante Küche passend serviert!
Viel Gemüse, wenig Fleisch und 
eine Vielfalt an Gewürzen charak-
terisieren die Küche des Nahen 
Ostens. Der östliche Mittelmeer-
raum, also Syrien, Libanon, 
Jordanien, Israel und Palästina 
wird als Levante bezeichnet. Als 
Levante-Küche wird die Essenstra-
dition dieser Länder als Food-
Trend gefeiert.

Levantine cuisine served approp-
riately!
Lots of vegetables, little meat and 
a variety of spices characterise the 
cuisine of the Middle East. The 
eastern Mediterranean region, i. 
e. Syria, Lebanon, Jordan, Israel 
and Palestine is referred to as the 
Levant. As Levantine cuisine, the 
food tradition of these countries is 
celebrated as a food trend.

Cocina levantina servida como es 
debido.
Mucha verdura, poca carne y 
una gran variedad de especias 
caracterizan la cocina de Oriente 
Medio. La región del Mediterráneo 
oriental, es decir, Siria, Líbano, 
Jordania, Israel y Palestina, se 
denomina Levante. La cocina 
levantina, la tradición alimentaria 
de estos países, se celebra como 
una tendencia alimentaria.

Cuisine levantine servie comme il 
se doit!
Beaucoup de légumes, peu de 
viande et une variété d‘épices 
caractérisent la cuisine du 
Moyen-Orient. La région de la 
Méditerranée orientale, c‘est-à-dire 
la Syrie, le Liban, la Jordanie, Israël 
et la Palestine, est appelée le Levant. 
La tradition alimentaire de ces pays, 
la cuisine levantine, est célébrée 
comme une tendance alimentaire.

Präsentationsmöglichkeit 
presentation example

Flaschenkühler „LEVANTE“ 
bottle cooler 
enfriador de botella  
rafraîchisseur de bouteille

cm  cm Farbe / Colour

36125 12 / 10 20

36127 12 / 10 20

doppelwandig für beste Isolierung, für 0,7 - 1,5 Liter-Flaschen  
double wall cooler keeps the temperature for a long time, for 0,7 - 1,5 ltr. bottles 
doble pared para mantener el frio largo tiempo, para botellas de 0,7 - 1,5 ltr.
double paroi pour une meilleure conservation de la température, pour bouteilles de 0,7 à 1,5 l.

36125 36127

LEVANTE
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Schale „LEVANTE“ 
bowl 
cuenco  
bol

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

40706 7,5 2,5 0,05

40707 7,5 2,5 0,05

40708 8,5 5,5 0,20

40709 8,5 5,5 0,20

40710 8,5 8,5 0,40

40711 8,5 8,5 0,40

40707 0,05 ltr.

40708 0,20 ltr.

40711 0,40 ltr.
40706 Präsentationsmöglichkeit 

presentation example

Schale „LEVANTE“ 
bowl 
cuenco  
bol

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

40700 9,5 4,5 0,14

40701 9,5 4,5 0,14

40702 12 6,5 0,32

40703 12 6,5 0,32

40704 17 8,5 0,90

40705 17 8,5 0,90

stapelbar 
stackable

40700 0,14 ltr.

40703 0,32 ltr.

40704 0,90 ltr.

Dipschälchen, 6er Set „LEVANTE“ 
dip bowl, 6 pcs. 
cuenco para dip, set de 6 
ramequin, set de 6

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

40722 6,0 2,5 0,04 6

40723 6,0 2,5 0,04 6

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

40726 6,0 4,5 0,06 6

40727 6,0 4,5 0,06 6

40723

40727

40722

40726

Präsentationsmöglichkeit 
presentation example

00754
40723

Dipschälchen, 6er Set „LEVANTE“ 
dip bowl, 6 pcs. 
cuenco para dip, set de 6 
ramequin, set de 6

LEVANTE
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Servierkelle „BOB“ 
serving trowel 
paleta para servir 
truelle de service

cm  cm Griff / handle cm

40680 23,5 x 15,5 12,5 13,5 stainless steel

40681 23,5 x 15,5 12,5 13,5

40680

40681

SERVING TROWEL 

Edelstahl Servierkelle mit schwarzem Holzgriff
stainless steel serving trowel with black wooden handle
paleta para servir de acero inoxidable con mango de madera negra
truelle de service en acier inox avec manche en bois noir

Snackbox „INDUSTRIAL“ 
snack box 
caja tentempié 
casse-croûte

cm  cm ltr.

40676 23,0 x 15,5 13,0 2,4

Metall, schwarz
metal, black
metal, negro
métal, noir

super trendy

stapelbar 
stackable

SERVING TROWELS
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stapelbar 
stackable

88226

CAST IRON          

Die Servierpfännchen aus email-
liertem Gusseisen dienen dem 
portionsweisen Servieren und 
halten die Speisen warm. 

The serving pans made of ena-
melled cast iron are used for ser-
ving in portions and for keeping 
the food warm.

Las fuentes de hierro fundido es-
maltado se utilizan para servir en 
porciones y mantener la comida 
caliente.

Les plateaux de service en fonte 
émaillée sont utilisés pour servir 
en portions et garder les aliments 
au chaud.

Ø cm  cm Farbe / Colour

88220 10 2

88225 10 2

88221 13 2

88226 13 2

Gusseisen emailliert
enamelled cast iron
hierro fundido esmaltado
fonte émaillée

88220

88226

88221
88226

00812

88220

88220
88225

88225

00813 Servierbeispiel  
serving example

Servierpfännchen „CAST IRON“ 
serving pan 
fuente para servir 
plat de service

88222

88229

Gusseisen emailliert
enamelled cast iron
hierro fundido esmaltado
fonte émaillée

cm  cm Farbe / Colour

88222 13 x 13 2

88227 13 x 13 2

88223 16 x 13 2

88228 16 x 13 2

88224 20 x 13 2

88229 20 x 13 2

Servierpfännchen „CAST IRON“ 
serving pan 
fuente para servir 
plat de service

CAST IRON
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Serviertöpfchen „MUMBAI“ 
small serving pot 
olla pequeña de servir 
marmite petite de servir

Mini-Servierpfanne „MUMBAI“ 
small serving pan 
olla pequeña de servir 
marmite petite de servir

Schale „MUMBAI“ 
bowl 
cuenco 
bol

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40730 9,0 5,5 0,30 2,25

40731 11,5 4,5 0,35 2,00

40732 11,5 7,0 0,60 2,25

40733 14,0 5,0 0,50 1,75

40734 16,0 5,0 0,70 1,75

cm  cm ltr. Griff / handle cm

40735 12,5 x 8,5 4,0 0,25 2,0

40736 14,5 x 9,5 4,5 0,45 2,0

Ø cm  cm ltr.

40737 8,5 4,5 0,15

40738 9,0 5,0 0,20

Edelstahl, außen: Kupfer-Look, gehämmerte Oberfläche, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

Edelstahl, außen: Kupfer-Look, gehämmerte Oberfläche, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

Edelstahl, außen: Kupfer-Look, gehämmerte Oberfläche, Griffe vergoldet
stainless steel, outside: copper look, hammered surface, handles gold-plated
acero inoxidable, exterior: look cobre, superficie martillada, asas doradas
acier inox, extérieur: look cuivre, surface martelée, poignées dorées

40730 0,30 ltr.

40735 0,25 ltr.

40737 0,15 ltr.

40731 0,35 ltr.

40736 0,45 ltr.

40738 0,20 ltr.

40732 0,60 ltr.

MUMBAI
SERVING POTS



233

TA
BL

EW
AR

E 
&

 T
AB

LE
 P

RE
SE

N
TA

TI
O

N

Serviertöpfchen 
small serving pot 
olla pequeña de servir 
marmite petite de servir

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40740 11,5 9,5 0,6 2,5

40741 13,5 5,0 0,3 3,5

40742 15,0 6,0 0,5 2,5

Aluminium anthrazit, Griffe aus Messing
aluminium anthracite, brass handles
aluminio antracita, asas de latón
aluminium anthracite, poignées en laiton

Stielkasserolle / Serviertopf 
sauté pan / mini sauce pan 
cazo recto bajo 
plat à sauter

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40642 5,5 2,5 0,05 6
40643 7,0 3,5 0,12 8,5
40644 9,5 5,5 0,32 8,5

40644 0,32 ltr.

40643 0,12 ltr.

40642 0,05 ltr. hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant

40740 0,6 ltr.

40741 0,3 ltr.

40742 0,5 ltr.

Serviertöpfchen „MUMBAI“ 
small serving pot 
olla pequeña de servir 
marmite petite de servir

Ø cm  cm ltr. Griff / handle cm

40186 9,5 5,5 0,30 2,5

40187 13,5 5,0 0,55 3,0

40188 15,5 5,0 0,75 3,0

gehämmerte Oberfläche
hammered surface
superficie martillada
surface martelée

40187 0,55 ltr.

40188 0,75 ltr.

40186 0,30 ltr.

Mini-Servierpfanne „SNACKHOLDER“ 
mini pan 
sartén en formato mini 
poêle à frire mini

cm  cm ltr.

40660 14,5 x 9,5 4,5 / 6,5 0,5

SERVING POTS



234

Servier-Frittierkorb „SNACKHOLDER“ 
stainless steel fry baskets 
cestitas inox para el servicio mesa 
paniers inox pour le service sur table

Ø cm  cm Griff / handle cm Farbe / Colour

40600 8 7,5 9,5 stainless steel

40602 8 7,5 9,5 gold

40624 8 7,5 9,5 black mat

40601 9 8,5 9,0 stainless steel

40603 9 8,5 9,0 gold

40625 9 8,5 9,0 black mat

Servier-Frittierkorb „SNACKHOLDER“ 
stainless steel fry baskets 
cestitas inox para el servicio mesa 
paniers inox pour le service sur table

cm  cm Griff / handle cm Farbe / Colour

40610 21,5 x 10,5 4,5 9,5 stainless steel

40612 21,5 x 10,5 4,5 9,5 gold

40628 21,5 x 10,5 4,5 9,5 black mat

40611 26,0 x 13,0 5,0 9,0 stainless steel

40613 26,0 x 13,0 5,0 9,0 gold

40629 26,0 x 13,0 5,0 9,0 black mat

Servier-Frittierkorb „SNACKHOLDER“ 
stainless steel fry baskets 
cestitas inox para el servicio mesa 
paniers inox pour le service sur table

cm  cm Griff / handle cm Farbe / Colour

40620 10,0 x 8,5 6,5 9,0 stainless steel

40622 10,0 x 8,5 6,5 9,0 gold

40626 10,0 x 8,5 6,5 9,0 black mat

40621 13,0 x 10,5 9,0 13,5 stainless steel

40623 13,0 x 10,5 9,0 13,5 gold

40627 13,0 x 10,5 9,0 13,5 black mat

Die Mini-Edelstahlkörbchen 
dienen dem portionsweisen Ser-
vieren. Zum originellen Servieren 
von Beilagen geeignet, aber auch 
zum Frittieren selbst.

The mini frying baskets are used 
to present individual portions in 
an original way, but can still be 
used to fry.

Las mini cestas para freír se utili-
zan para presentar las porciones 
individuales de forma original, 
pero pueden seguir utilizándose 
para freír.

Les paniers à friture offrent une 
présentation originale pour servir 
apéritifs, snacks, tapas et autres 
rations individuelles. Également 
aptes pour frire.

40602

40629

SNACKHOLDER

40600

40624

40622

40626

SNACKHOLDERS
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Snackholder 
serving cup 
vaso para servir 
gobelet à apéritif

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

40606 8,5 8,5 0,35 stainless steel
40617 8,5 8,5 0,35 stainless copper

40607 8,5 8,5 0,35 hammered surface
40618 8,5 8,5 0,35 hammered surface

40605 9,5 8,5 / 11,5 0,45 stainless steel
40616 9,5 8,5 / 11,5 0,45 stainless copper

Mini-Milchkanne „SNACKHOLDER“ 4er Set 
mini milk can, 4 pcs. 
lechera en formato mini, set de 4 
pot à lait mini, set de 4

Ø cm  cm ltr. pcs.

40640 4,5 5 0,08 4

4 pcs. set

40617 40606

4061840607

4060540616

Servier- / Saucen-Eimer „SNACKHOLDER“ 
mini stainless steel bucket 
cubo inox en formato mini 
seau mini inox
hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant

Ø cm  cm ltr. pcs.

40630 7 6,5 0,15 4

40631 9 8,5 0,33 1

40631

40630 
4 pcs. set

Schale „LEVANTE“ 
bowl 
cuenco  
bol

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

40710 8,5 8,5 0,40

40711 8,5 8,5 0,40

40710 0,40 ltr. 40711 0,40 ltr.

SNACKHOLDERS
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Schale "MUMBAI" 
bowl 
cuenco 
bol

Ø cm  cm ltr.

40185 9,5 3 0,15

gehämmerte Oberfläche
hammered surface 
superficie martillada 
surface martelée0,15 ltr.

Schale 
bowl 
cuenco 
bol

Ø cm  cm ltr.

40685 6 3,0 0,05

40686 8 4,5 0,17

Snackcan 
serving can  
lata para aperitivos 
boîte de conserves pour apéritifs

Ø cm  cm ltr.

40654 6,5 4,0 0,12 ideale Beilagen Größe

40655 7,5 5,5 0,17

40656 7,5 10,0 0,35

40659 12,0 8,0 0,80

40658 13,5 14,0 1,80

40657 13,5 10,5 1,30

40658 1,80 ltr.

40656 0,35 ltr.

40657 1,30 ltr.

40659 0,80 ltr.

40654 0,12 ltr.

40685 0,05 ltr.

40686 0,17 ltr.

hochglanzpoliert
mirror polished
pulido brillante
poli brillant

matt poliert
matt polished
pulido mate
poli mat

Wachspapier „SNACKHOLDER“ / greaseproof paper squares 
papel alimenticio para cucurucho / papier alimentaire pour cornet

cm pcs.

40670 42 x 25 500 Motiv: Zeitung

Präsentationsmöglichkeit 
presentation example

30132

40654

40656

SNACKHOLDERS
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Schale 
bowl 
cuenco 
bol
gehämmerte Oberfläche
hammered surface
superficie martillada
surface martelée

40693 1,4 ltr.

40695 1,4 ltr.

40692 0,7 ltr.

40694 1,4 ltr.

Servierkorb „BURGER  & FRIES“ 
serving basket 
cesta para servir  
corbeille de service

cm  cm

40604 39,5 x 20 11

Servierkorb aus Metall mit 2 Haltern für Dipschälchen
metal serving basket with 2 holders for dip bowls
cesta de metal para servir con 2 soportes para cuencos para dip
corbeille de service en métal avec 2 supports pour ramequins

passende Schälchen / suitable bowls / cuencos adecuados / bols  
appropriés

ø cm  cm ltr. VE / unit

83781 7,5 4 0,07 24

40604

40690 0,7 ltr.

40691 0,7 ltr.

Servierbeispiel - Lieferung ohne Schälchen
delivery without bowls

83781

83781

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

40690 15,5 x 12,0 5,5 0,7
40690_1.tif

40691_1.tif

40690.tif

40691.tif

1

gold look

40691 15,5 x 12,0 5,5 0,7

40690_1.tif

40691_1.tif

40690.tif

40691.tif

1

copper look

40692 15,5 x 12,0 5,5 0,7

QMSVOKí á Ñ

O

gunmetal-look

40693 23,0 x 15,5 6,0 1,4
40690_1.tif

40691_1.tif

40690.tif

40691.tif

1

gold look

40694 23,0 x 15,5 6,0 1,4

40690_1.tif

40691_1.tif

40690.tif

40691.tif

1

copper look

40695 23,0 x 15,5 6,0 1,4

QMSVOKí á Ñ

O

gunmetal-look

Präsentationsmöglichkeit 
presentation example

Präsentationsmöglichkeit
presentation example

SNACKHOLDERS
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DIP BOWLS

Dipschälchen, 6er Set 
dip bowl, 6 pcs. 
cuenco para dip, set de 6 
ramequin, set de 6

Dipschälchen, 6er Set 
dip bowl, 6 pcs. 
cuenco para dip, set de 6 
ramequin, set de 6

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

40720 6,0 2,5 0,04 6

40721 6,0 2,5 0,04 6

40722 6,0 2,5 0,04 6

40723 6,0 2,5 0,04 6

40728 6,0 2,5 0,04 6

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

40724 6,0 4,5 0,06 6

40725 6,0 4,5 0,06 6

40726 6,0 4,5 0,06 6

40727 6,0 4,5 0,06 6

40729 6,0 4,5 0,06 6

40720

40726

40727

40725

40724

40729

40721 40722

40723 40728
Präsentationsmöglichkeit 
presentation example

00754

40723

Ob Nachos mit Käsedip, Gemüse- 
sticks mit Joghurtsoße oder eine 
Käseplatte mit Feigensenf: All 
diese Köstlichkeiten finden in 
Dipschalen ihren Platz und regen 
den Appetit Ihrer Gäste an.

Whether nachos with cheese dip, 
vegetable sticks with yoghurt 
sauce or cheese platter with fig 
mustard: all these delicacies 
find their place in dip bowls and 
stimulate the appetite of your 
guests.

Ya sean nachos con dip de queso, 
palitos de verdura con salsa de yo-
gur o tabla de quesos con mostaza 
de higos: todas estas delicias en-
cuentran su lugar en los cuencos 
para dip y estimulan el apetito de 
sus invitados.

Qu'il s'agisse de nachos avec trem-
pette au fromage, de bâtonnets de lé-
gumes avec sauce au yaourt ou d'un 
plateau de fromage avec moutarde 
aux figues : tous ces délices trouvent 
leur place dans les bols à trempette 
et stimulent l'appétit de vos invités.

DIP BOWLS
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Dipschälchen, 12er Set 
dip bowl, 12 pcs. 
cuenco para dip, set de 12 
ramequin, set de 12

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

40760 6,0 3,5 0,04 — 12

40761 6,0 3,5 0,04 12

40762 6,0 3,5 0,04 12

40763 7,0 3,5 0,07 — 12

40764 7,0 3,5 0,07 12

40765 7,0 3,5 0,07 12

40766 7,5 4,0 0,09 — 12

40767 7,5 4,0 0,09 12

40768 7,5 4,0 0,09 1240768 0,09 ltr.40763 0,07 ltr.

40761 0,04 ltr.

Dipschälchen „FLOWER POT“ 
dip bowl 
cuenco para dip 
ramequin

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour VE / unit

84470 6,0 3,5 0,04 60

84471 6,0 3,5 0,04 60

84472 6,0 3,5 0,04 60

84471

84472

84470

Dipschälchen „CASUAL“ 
dip bowl 
cuenco para dip 
ramequin

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour VE / unit

83780 6,0 4,0 0,04 24
83781 7,5 4,0 0,07 24
83782 8,0 4,5 0,08 24
83783 8,5 4,5 0,12 24
83798 6,0 4,0 0,04 24
83777 6,0 3,5 0,03 24

83798 83777

83780

Dipschälchen, 6er Set 
dip bowl, 6 pcs. 
cuenco para dip, set de 6 
ramequin, set de 6

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour pcs.

85240 6,0 4,0 0,04 6

85241 6,0 4,0 0,04 6

85242 6,0 4,0 0,04 6

85243 6,0 4,0 0,04 6

85244 6,0 4,0 0,04 685244

85240

85242

85241

85243

Dipschälchen „GOURMET“ 
dip bowl 
cuenco para dip 
ramequin

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour VE / unit

84018 7,0 6,0 0,05 20

DIP BOWLS
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Gourmet-Löffel „CLASSIC“ 
party spoon 
cuchara gourmet 
cuillère gourmet

00693
 cm

00693 12,0 gunmetal look PVD coated stainless steel

00677 13,5 stainless steel look

00691 12,0 gold look PVD coated stainless steel

00692 12,0 copper look PVD coated stainless steel

00692

00677

Gourmetlöffel/-gabel, 6er Set     
tapas spoon / fork, 6 pcs. 
cuchara / tenedor de tapas, set de 6 
cuillère / fourchette à tapas, set de 6

84930

84930

Verwendung als Löffel oder Gabel möglich
can be used as a spoon or fork
puede utilizarse como cuchara o tenedor
peut être utilisé comme une cuillère ou une fourchette

 cm pcs.

00699 10 6

Becher Set „SUPER CUP“, 8er Set 
barrel mug set, 8 pcs. 
vasos, set de 8 
gobelets, set de 8

Ø cm  cm ltr. pcs.

10506 8 10 0,25 8

rutschfester Deckel  
non-slip lid 

mit Stapelnocke  
with stacking cam 

250 ml

Set bestehend aus 8 Bechern + 8 Deckeln 
set consists of 8 barrel mugs + 8 lids 
set compuesto por 8 vasos + 8 tapas 
set composé de 8 gobelets + 8 couvercles

 
 
IDEAL  

FÜR 
„TAKE AWAY“

Behälter aus Glas, Schraubdeckel aus Edelstahl, Öffnung oval 3,5 x 2,5 cm
glass container, stainless steel screw cap, opening oval 3,5 x 2,5 cm
recipiente de cristal, tapón de rosca de acero inoxidable, apertura ovalada 3,5 x 2,5 cm
récipient en verre, couvercle à visser en acier inox, ouverture ovale 3,5 x 2,5 cm

Snackspender 
snack dispenser 
dispensador de snacks 
distributeur de snacks

Ø cm  cm ltr. Farbe / Colour

40516 8,5 15,5 0,35

40517 8,5 15,5 0,35

PARTY SPOONS

40516 40517
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Алматы (7273)495-231 

Ангарск (3955)60-70-56 

Архангельск (8182)63-90-72 

Астрахань (8512)99-46-04 

Барнаул (3852)73-04-60 

Белгород (4722)40-23-64 

Благовещенск (4162)22-76-07

Брянск (4832)59-03-52 

Владивосток (423)249-28-31 

Владикавказ (8672)28-90-48 

Владимир (4922)49-43-18 

Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-4159 

Воронеж (473)204-51-73 

Екатеринбург (343)384-55-89 

Иваново (4932)77-34-06 

Ижевск (3412)26-03-58 

Иркутск (395)279-98-46 

Казань (843)206-01-48

Калининград (4012)72-03-81

Калуга (4842)92-23-67

Кемерово (3842)65-04-62

Киров (8332)68-02-04

Коломна (4966)23-41-49

Кострома (4942)77-07-48

Краснодар (861)203-40-90 

Красноярск (391)204-63-61

Курск (4712)77-13-04

Курган (3522)50-90-47

Липецк (4742)52-20-81 

Магнитогорск⠀(3519)55-03-13 

Москва⠀(495)268-04-70 

Мурманск⠀(8152)59-64-93 

Набережные⠀Челны (8552)20-53-41

Нижний⠀Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 

Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73

Сыктывкар (8212)25-95-17

Тамбов (4752)50-40-97 

Тверь (4822)63-31-35 

Тольятти (8482)63-91-07 

Томск (3822)98-41-53

Тула (4872)33-79-87 

Тюмень (3452)66-21-18 

Ульяновск (8422)24-23-59 

Улан-Удэ (3012)59-97-51 

Уфа (347)229-48-12 

Хабаровск (4212)92-98-04 

Чебоксары (8352)28-53-07 

Челябинск (351)202-03-61 

Череповец (8202)49-02-64 

Чита (3022)38-34-83 

Якутск (4112)23-90-97 

Ярославль (4852)69-52-93
По вопросам продаж и поддержки обращайтесь: 

эл.почта: afz@nt-rt.ru || cайт: https://aps.nt-rt.ru/ 

Алматы (7273)495-231 
Ангарск (3955)60-70-56 
Архангельск (8182)63-90-72 
Астрахань (8512)99-46-04 
Барнаул (3852)73-04-60 
Белгород (4722)40-23-64 
Благовещенск (4162)22-76-07 
Брянск (4832)59-03-52 
Владивосток (423)249-28-31 
Владикавказ (8672)28-90-48 
Владимир (4922)49-43-18 
Волгоград (844)278-03-48 
Вологда (8172)26-41-59 
Воронеж (473)204-51-73 
Екатеринбург (343)384-55-89 

Иваново (4932)77-34-06 
Ижевск (3412)26-03-58 
Иркутск (395)279-98-46 
Казань (843)206-01-48 
Калининград (4012)72-03-81 
Калуга (4842)92-23-67 
Кемерово (3842)65-04-62 
Киров (8332)68-02-04 
Коломна (4966)23-41-49 
Кострома (4942)77-07-48 
Краснодар (861)203-40-90 
Красноярск (391)204-63-61 
Курск (4712)77-13-04 
Курган (3522)50-90-47 
Липецк (4742)52-20-81 

Ростов-на-Дону (863)308-18-15 
Рязань (4912)46-61-64 
Самара (846)206-03-16 
Санкт-Петербург (812)309-46-40 
Саратов (845)249-38-78 
Севастополь (8692)22-31-93 
Саранск (8342)22-96-24 
Симферополь (3652)67-13-56 
Смоленск (4812)29-41-54 
Сочи (862)225-72-31 
Ставрополь (8652)20-65-13 
Сургут (3462)77-98-35 
Сыктывкар (8212)25-95-17 
Тамбов (4752)50-40-97 
Тверь (4822)63-31-35 

Россия +7(495)268-04-70  

Магнитогорск (3519)55-03-13 
Москва (495)268-04-70 
Мурманск (8152)59-64-93 
Набережные Челны (8552)20-53-41 
Нижний Новгород (831)429-08-12 
Новокузнецк (3843)20-46-81 
Ноябрьск (3496)41-32-12 
Новосибирск (383)227-86-73 
Омск (3812)21-46-40 
Орел (4862)44-53-42 
Оренбург (3532)37-68-04 
Пенза (8412)22-31-16 
Петрозаводск (8142)55-98-37 
Псков (8112)59-10-37 
Пермь (342)205-81-47 

  Казахстан +7(7172)727-132    Киргизия +996(312)96-26-47  

Тольятти (8482)63-91-07 
Томск (3822)98-41-53 
Тула (4872)33-79-87 
Тюмень (3452)66-21-18 
Ульяновск (8422)24-23-59 
Улан-Удэ (3012)59-97-51 
Уфа (347)229-48-12 
Хабаровск (4212)92-98-04 
Чебоксары (8352)28-53-07 
Челябинск (351)202-03-61 
Череповец (8202)49-02-64 
Чита (3022)38-34-83 
Якутск (4112)23-90-97 
Ярославль (4852)69-52-93 
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